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,Co to vyvadis, babi?“

Lisa pfekrocila vyskladané kominky ubrusu a povleceni po-
kryvajici celou podlahu obyvaciho pokoje malého bytecku jeji
babicky. Bydlela o par ulic ddl a Lisa se u ni ¢asto po préci za-
stavila na §alek ¢aje. Ne Ze by bab¢a z jeji navstévy byla buhvijak
nad$end, ale na druhou stranu méla potfebu vyjadrit nespokoje-
nost, kdyz to Lise zrovna nevyslo.

,Co asi? Pfipravuju ¢aj pro kralovnu!“ ozvala se zaneprizd-
néné a v ruce ji zasustil velky Cerny igelitovy pytel na odpadky.
Metila sotva metr a pual, jeji tvaf odrazela prozitd léta. Vypa-
dala, jako by se smrskla a kize ji byla o dvé ¢isla vétsi. ,Délam
poradek.”

,UZ zase?“ Lisa nevéficné zakroutila hlavou a upfela po-
hled na hromadky prostirdni, krajkovych decek a vybledlych
povlakii na polstire. Vétsinu z nich v babi¢¢iné byté nikdy ne-
vidéla.

»2Budu tohle vSechno jesté nékdy potfebovat? Je to jen hroma-
da starych hadru zabirajicich misto, hostina pro moly. Na jed-
nom svetru jsem objevila diru.“ Bab¢a tato slova ve skute¢nosti
nepronesla, ale Lisa moc dobfe védéla, co se ji honi hlavou, kdyz

déld potidek. ,Mladsi uz nebudu.”



,M3is pfed sebou jesté spoustu let.“ Babca byla pfirodnim
tkazem. Ani v pétaosmdesiti nepfichizela o svoji povéstnou
bfitkost. Stile méla vech pét pohromad¢, mozna i vic.

,10 je mozné, ale tohle mi uz k ni¢emu nebude.“ Semkla rty,
takZe jeji Usta pfipominala kiiZalu, a ironicky dodala: ,Usetfim
ti praci, az tady jednou nebudu.”

,Nesnasim, kdyz 1ikas takové véci.“

,Nebud blihovi. Pomoz mi radsi s tou krabici tamhle na-
hote.”

»INikdy jsi ji sama nesundala?“ zeptala se Lisa nevéficné.

JistéZe ano. Kdo si myslis, Ze mi s tim pichl? Superman?“
Babca obritila o¢i v sloup a pobavené se zasmala.

»2Kam ji chces?“

»2INechci ji. Mdm v planu se ji zbavit. Je v ni spousta knih po
dédovi. Ty uz jsou k ni¢emu. Ale pokud o né mas zdjem, posluz si.“

Lisa popadla ponékud staroddvné vyhlizejici kartonovou kra-
bici a opfela si o ni bradu, aby knihy pfesahujici okraj neskoncily
na podlaze, zatimco se s nikladem sunula k jidelnimu stolu.
Kdy?z se krabici chystala odlozit, jeji dno se protrhlo a knihy se
kaskddovité fitily k zemi. Jejich strinky se zoufale roztfepetaly
jako ktidla vypusténych holubti a ostré rohy pevnych vazeb Lise
pii padu pomstychtivé nardzely do holeni.

»2Koukni, co jsi provedla, procedila bab¢a skrz zuby.

,»INic se nestalo, posbirdm je. Nechtéla sis hnout se zady, ze?“

,O moje zdda si nedélej starosti, sle¢inko,” odpovédéla babca.
Jako obvykle odmitla pfipustit jakékoliv zdravotni potize v¢etné
dosluhujicich kloubi. ,Postavim vodu na ¢aj, nez to tady das do
pofadku.“ Odsourala se do kuchyné a Lisu nechala s hromadou
knih. Spousta z nich toho hodné pamatovala. Zazloutlé stranky
byly citit zatuchlinou. Pismenka na nich byla tak drobna a blizko
u sebe, Ze se zddlo takika nemozné text precist. Lisa o Zddném



z téchto tituldi ani autort nikdy neslysela. Nedokézala si pred-
stavit, Ze by o vyslouzilé knihy mél nékdo zdjem.

Kdy?z se sehnula, aby zvedla posledni dvé z nich, oddélily se
od sebe a odhalily tlustou hnédou obélku, kterd mezi né byla vlo-
zena. Piestoze Lise mdma zemfela v dobé, kdy ji bylo pouhych
sedm let, okam?zité rozeznala jeji charakteristicky zaobleny ru-
kopis. Pro Vittoria. Slova uz sta¢ila vyblednout, néktera pismena
byla téméf neviditelnd. Jeji pozornost upoutala dvé podtrzitka
naléhaveé zduraznujici dalezZitost obsahu obalky, ktera si vylozené
fikala o prozkoumani.

Nakr¢ila ¢elo a objeveny poklad potézkala v ruce. Jméno
Vittorio v ni vyvolalo vzpominky, které odpluly, kdykoliv se je
pokusila lapit.

Pro¢ to tady babicka ukryva? Vittorio, jeji otec — ne Ze by
si to oznaceni zaslouZil —, se vypafil par let pfed smrti Lisiny
mamy. Obsahuje snad obélka véty, které sepsala na smrtelné
posteli? Lisa si o mdmé vybavovala jen to, Ze byla viZné nemoc-
nd. Sedmiletou hol¢i¢ku bylo nejspis ohleduplnéjsi nezatézovat
nepiijemnym pribéhem vycerpavajici 1é¢by rakoviny, kterd z jeji
matky nakonec vyséla posledni zbytky Zivota.

Obcas si vzpomnéla na svého tatu. Nebo si ho spis vysnila —
jak ji jeho ruka na rameni houpe na houpacce, jak se ji snazi
dobéhnout, zatimco se vozi na koloto¢i na ponikovi. Ale jeji
pfedstavy neodpovidaly tomu, jak jej vyli¢ila bab&a. Trhla sebou
a povolila sevienou Celist. Co za chlapa opusti dceru a neujme se
ji po smrti jeji matky? Jeho chyba. Diky bohu za babcu.

S obdlkou v ruce ¢elila morilnimu dilematu, dokud z ni ne-
strhla lepici pasku a nevyklouzly z ni dvé fotografie. Mozna jim
trochu pomohla, kdyz obélkou jen lehounce zatfepala. Usmil
se z nich na ni atraktivni muz se slune¢nimi brylemi objimaji-

ci jeji matku v pokrocilém stadiu téhotenstvi. Lisa si obrazky



peclivé prohlizela a v krku se ji vytvofil nepfijemny knedlik.
Matcinych fotografii méla jen péar. Vétsinu z nich zlikvidovala
potopa v babic¢iné koupelné, kterd zpusobila zborceni stropu
obyvaciho pokoje. Nékteré fotky by se daly zachrénit, ale babca
se je s uminénosti sob¢ vlastni rozhodla vyhodit. Nikdy neméla
sklony k sentimentu.

S fotkami otce to bylo jesté horsi. Neméla ani jedinou. To se
ted oviem zménilo. Koneéné nagla diikaz. Stilo to tam Cerné
na bilém: Ji a Vittorio, Rim. Zkoumala obrézek, ale neslo o moc
kvalitni snimek. Se slune¢nimi brylemi a zastinénym oblicejem
nebylo moc vidét, jak vypadal. Lisa nespokojené naspulila rty.
Moc dobfe védéla, jaky byl. Nezodpovédny. Sobecky. Bezcitny.

Na druhé fotce, k jeji smule dost neostré, byl stejny muz
zvécnény pred budovou evokujici Italii. Otocila ji.

Vittorio a jeho rodny ditm, 32 Via del Mattonato, Rim 001.

,Co to tam m4s?“

Lisa se pokusila ukryt obdlku za zady.

»Nasla jsem to mezi témi knihami.“

Babca pohlédla na fotografii.

Je to...,“ Lisa nedokon¢ila vétu. Bab¢a nechtéla o jejim titovi
nikdy mluvit, ale mozna tentokrat udéld vyjimku.

Odfrkla si. ,Ano, je to tviij otec. Vypafil se a hodil té tvoji
mdmé na krk. Ale ne Ze by ndm chybél. Obesly jsme se bez néj.“

Lisa zaujaté zirala na snimek. Bylo to poprvé, kdy svého otce
vidéla. Neprojevovala o néj piehnany zdjem. Chtéla, aby ji byl
lhostejny, stejné jako ona byla lhostejnd jemu v dobg, kdy jako
Sestiletd, osmiletd nebo jedenictiletd doufala, Ze se znicehonic
objevi a zahrne ji laskou jako milujici tatinek.

,Byl na Zensky. Nenapravitelny fimsky dobyvatel,“ dodala
bab¢a pohrdave.

,Pochizel z Rima?*
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,Samoziejmé, byl to ukazkovy Riman.“

»Je mnohem vyssi, nez jsem si ho pfedstavovala,“ snazila se
Lisa znit nezaujaté.

»INe v§ichni Zokejové museji byt trpaslici. Byl to hubenour,
stejné jako tvoje matka. Vypadali vedle sebe jako dvé paratka.”

Lisina matka pracovala v mistnich dostihovych stajich, které
vlastnil sir Robert Harding. M¢la tam na starosti veskerou ad-
ministrativu zahrnujici registraci koni na zavody, vybirini ¢len-
skych poplatkd a u¢tovini odmén mistnim Zokejim, mezi néz
patfil i Vittorio Vettese.

Staje byly okouzlujicim svétem, ktery Lisa milovala, i kdyz ji
nebylo dopfino zavitat tam prili§ ¢asto. Manzelka sira Roberta
byla po nehodé¢ upoutina na invalidni vozik a nemohla mit déti.
Lisiny névstévy tak byly omezeny pouze na dny, kdy se lady
Mary ve stdjich nevyskytovala.

,10 po ném mas tak oskliva kolena,“ neodpustila si babicka
jednu ze svych pfizna¢nych ustépacnych pozndmek dovedenych
léty praxe k dokonalosti. Dokézala ¢lovéka nemistné urazit zpi-
sobem, ktery byl ve své podstaté ohleduplny.

Lisa si prohlédla nohy a ismévem reagovala na babi¢¢inu
noblesni netaktnost.

»A co je tohle?* Lisa vytihla z obalky malou krabicku z kle-
notnictvi a babi¢¢ina usta se semkla jako uminéna skeble.

Cerni krabicka trinila v jeji dlani s nedostupnosti Pandofiny
skiinky a vzbuzovala v ni neblahé tuseni. Po otevieni uz nebude
cesty zpét.

Lisa se podivala na babcu, jejiz shrbend postava se chvéla
napétim, ale nefekla ani slovo.

Kdyz se jeji prsty dotkly vicka krabicky, periferné zahlédla, jak
sebou babca cukla, ale ani to ji neodradilo od pokuseni dokonat

sviij zdmér. Zvédavost ji pfivedla do bodu, odkud neni névratu.
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»2Ach!

Svrastéla kize na babi¢c¢iné krku se zachvéla.

Lisa se $pickou prstu dotkla prstenu posetého drobnymi per-
lami proloZenymi malinkymi rubiny, jemuz vévodil diamant
velikosti hrasku. Vyznam drahokamu vsak nelze méfit jejich
velikosti.

'((

,1o je nidhera!“ A taky pofddnd hodnota. I pro nékoho, kdo
se ve $percich uplné nevyzna. Pfinejmensim historickd. Samet
uvnitf krabicky v barvé ndmornické modfi uz po okrajich vybled]
a elegantni pismo na saténem pokryté vnitini strané vicka bylo
dtikazem stafi Sperku.

Bab¢a popotihla nosem. ,Patfil jeho babi¢ce. Nejspis.

,Ci babi¢ce? Mého taty?*

»2Ano. Dal ho tvé matce.“ Vysypala ze sebe neochotné, jako
kdyby kazdé jeji slovo mélo byt vyvazovino zlatem. ,Kdyz se
zasnoubili.

»lakze to byl...“ Lisa se zmatené pokusila rozklicovat bab¢in
vyraz, ale jeji nepfistupny pohled nic vic neprozrazoval. ,Mdmin
zésnubni prsten.”

,»INejspis.

Jeji mysl ovladla zrada smisena s bolesti, takze nedokdzala ob-
jektivné vnimat realitu. Netusila, co na to Fict. Pro¢ pfed ni bab¢a
ten prsten schovdvala? Lisina matka si to snad takhle pfila?

,Nedivej se na mé takhle, odsekla babéa. ,Chtéla ho vratit
Vittoriovi. Tvrdila, Ze prsten je rodinnd pamdtka a nemuze si
ho nechat.”

To by vysvétlovalo babi¢c¢inu podezielou zdrzenlivost. , Pro¢
jsi to teda neudélala sama?“

Pokréila rameny. ,Nikdy jsem se k tomu nedostala.

Lisa nedokézala ptehlédnout odméfenost, kterd z babicky vy-

zafovala.
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»2INedivej se na mé takhle, sle¢inko. VZdycky nejsme piny
svého Casu. Starala jsem se o tebe, do toho price a péée o do-
mécnost. Porad bylo co délat. Zivot plynul dal a néjak jsem to
vytésnila z paméti.”

Jeji pfiznani Lisu obmeék¢ilo. Urcité pro ni nebylo snadné,
kdyz se musela vyrovnat se smrti svého jediného ditéte a do
toho méla délat ndhradni matku nebohé hol¢icce, jiz uz nikdo
jiny nezbyl.

Lisa si prohlédla prsten za doprovodu babi¢¢ina vzdychnuti.
,Kdo vi, kde je mu konec.”

,MMeély bychom se o to aspori pokusit. Kdyz si to mama pfd-
la.“ Vyiceni téch slov ji rozjitfilo staré rany. ,Pro¢ si mdma ten
prsten nechtéla nechat?

»2Pokud hodlis toho bidika najit, budu jediné rada. Je to na
tobé€. Uz jsi to mohla udélat divno. Ale mé do toho nezatahuj.
Odml¢ela se a zménila téma. , Tak vezmes mé na ten nakup?*

Lisa zavfela krabicku s prstynkem a vritila fotografie do
obalky. Podle bab¢inych semknutych rta usoudila, Ze rozhovor
je u konce. Obalku si str¢ila do kabelky, aniz by s jejim obsahem
méla néjaky ziejmy zdmeér.

,Vi§ pfece, Ze na to nemdm cely den.”

Lisa se musela jejimu tvrzeni zasmat. Babc¢a byla neustile za-
neprizdnéna ¢innostmi, jako je hac¢kovani pfikryvek pro africké
déti, péstovani jifin, lusténi k¥izovky v novindch nebo probirani
drbu proklidané nekone¢nym mnozstvim $dlka ¢aje se soused-
kou Laurou. Nakupovani v supermarketu s ni trvalo dvojndsobek
obvyklého ¢asu, protoze bab¢a branila ostatnim lidem ve vybira-
ni zbozi tim, Ze si kazdou polozku natukala na kalkulacku, aby
se ujistila, Ze neutratila ani o penny vice, nez bylo nutné.

,Vezmi si néjaky ubrus, jestli se ti libi. Jinak skon¢i v charité.

Radsi mé jich zbav. A tady jsou susenky, ty by se ti mohly hodit.
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Jsou z darkového vino¢niho kose od sira Roberta. Nechépu, Ze
s tim je$té neprestal.

Lisa méla podezieni, Ze po boku Zeny, kterd se nehne z do-
mova, si Robert pfipadd ¢im dél osamélejsi. Pokazdé mél z po-
zvani na ¢aj obrovskou radost.

Babc¢a na ni zamdvala balenim suSenek. ,NemtiZu mu fict, ze
jsem polovinu véci vyhodila. Kdyby jen polovinu.

Pokud $lo o jidlo, bab¢a neméla velké ndroky. Jeji jidelnic¢ek
obvykle tvofilo maso se zeleninovou piilohou.

,1voje matka je uz dvacet let po smrti. Sir Robert to s tou
svou sentimentalitou na muj vkus uz trochu pfehani.

Lisa si vzdy myslela, ze darkové kose jsou projevem velko-
rysosti. Svym zpusobem ji vSak potésilo, Ze bab¢a ma k jejich
podivnému obsahu zna¢né vyhrady.

,Diky. Nejsou pro§lé?“ Lisa prostudovala doporu¢ené datum
spotieby. , Iy cokolddy, co jsi mi dala posledné, byly dva roky
po expiraci.”

»2Nesmysl. To datum nic neznamen4.

Lisa se otfasla. Pravidelné tfidila obsah babi¢¢iny lednice.
Samoziejmé bez jejiho védomi. Konzumace jidla u ni pfipomi-
nala ruskou ruletu se zbozim po zdru¢ni lhité.

Pockala, az si babicka oblékne vinény kabat $patné zvolené
konfekéni velikosti, v némz pfipominala mamuti mlddé se zimni
srsti. Médni kousek patrné pochizel ze stejného obdobi déjin
jako vyhynuli Zivocichové.

»2Nezapomeri snést ty krabice do auta.”

Nez se spole¢né vydaly do supermarketu na pfedmésti, Lisi-
no auto vypadalo jako pojizdny bazar. Celou cestu nedokédzala

pfestat myslet na obdlku v kabelce.



Meéla jasny plan. Presny a ucelny. Raz dva. Dodélat svoji prici,
vyzvednout Sienu po sméné v hospodé, aniz by tam musela vejit,
damska jizda, par sklenic¢ek prosecca a odpadnuti do postele.

Lisa nakopla mékkou pneumatiku svého vérného, ale poné-
kud za zenit odjizdéjiciho mini coopera.

»2Au!“ Vlastné az tak moc mékka nebyla.

Protoze nechtéla skonc¢it nékde na odstavném pruhu, pie-
slapovala na jednom misté. Na parkovisti u hospody si alespon
nepiipadala tak bezradné.

,Potiebujes s tim pichnout?“ zeptal se maldtny hlas za jejimi
zédy.

Lisa zaviela o¢i a seviela pésti tak pevné, az si do nich zatala
nehty. Nemél tady co délat. V dtery neodchdzel z hospody pted
pul osmou. Napldnovala si to prece tak, aby se setkinim s nim
vyhnula.

Netusila, jak se ji podafilo zkrotit nutkdni okamzité zacit
skfipat zuby a vréet. Celych devadesit devét celych devét procent
jeji bytosti by mu nejradsi feklo, at se jde vycpat, ale bohuzel
tam byl jesté ten nepatrny zbytecek jejiho ja uvédomujici si, Ze
vlastné potiebuje pomoc. Ve své bezradnosti uz dosla tak daleko,

ze v kufru nasla ponékud kiehce vyhlizejici hever, ktery nemohl
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zvednout ani krabici od bot, natozpak auto. Vechny ty umasténé
soucdstky byly zcely mimo jeji chdpéni.

Hodila o¢kem po vysoké a §tihlé Willové silueté. Velka chy-
ba. Vybavilo se ji, jak zddni klame, protoze pod oble¢enim je
dokonale vyrysovany a md ty nejvypracovanéjsi brisaky, jaké
kdy vidéla. Slova ji uvizla v krku a stdla tam jako naprostd blbka.

Opravdu tekla Diky bohu, Wille, to by bylo skvélé, nebo to
bylo Odprejskni, zvlddnu to sama? Jeho hlas ji pfipomnél, pro¢
vynalozila tolik usili k tomu, aby zamezila setkani s jeho na-
bubfelym egem povzbuzenym neopodstatnénym pocitem nad-
fazenosti.

Uz se stacil pfiblizit k jejimu mini cooperu. ,Jezisi, jak je ta
véc stard? Mas k tomu vibec rezervu?®

S neutrdlnim vyrazem ve tvafi ho ignorovala. Sehnula se
ke kolu a pokusila se manévrovat s heverem. Otécela klickou
a predstirala, Ze si dokdZe poradit sama. ,,Zvladnu to. A kdybych
se dostala do potizi, mizu si zavolat asisten¢ni sluzbu.

Kdyz z kufru vytahl rezervni kolo, zabrblal néco, co znélo
jako: Ty mas neustdle potize.

A bez nutnosti dalsich slov do ni §touchl.

,Diky,“ zamumlala, zatimco se pustil do vymény kola a klekl
si na asfalt nesouci stopy neddvné prehanky. Sklonil hlavu a po-
kusil se zprovoznit auto. Byl to jeden z téch dnii, kdy se pocasi
nedokdzalo rozhodnout, jak ma vlastné venku byt.

,Cekas na Sienu?®

»Ano,“ odpovédéla stru¢né s ofima upfenyma na blondaty
culik na jeho zatylku. Dospély chlap by nemél mit uces jako né-
jaky surfaf. A hlavné by to nemélo byt tak sexy. Nebyl sexy. Ne-
byl dokonce ani pfitazlivy. Ale ovlidla ji vzpominka na pfijemné
chvile, kdy ji tyhle vlasy $imraly na kazi. Nastésti se spolecné s ni

dostavilo i v€asné prozieni. Dlouhé vlasy vytvarely neformalni
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dojem, prestoze Will byl vSechno, jen ne neformalni. Vyjimkou
bylo jeho chovini v pfitomnosti Zen.

Pfenesla vihu z nohy na nohu a stréila ruce do kapes. Ttepe-
tani motylich kfidel v jejim bfise dosdhlo drovné uraginu. Lisa
ztuhla a tiSe se modlila, aby se jeji vnitfni rozpolozeni neproje-
vilo navenek. Pokusila se motyly zkrotit. Will — ji — totiz — ani —
trochu — nezajimal.

S pfedstiranym nezdjmem se rozhlédla po zelenych kopcich
obklopujicich vesnici vklinénou do udoli a faddch domu kopiru-
jicich kfivku potoka, ktery se vléval do feky Ouzel. Pfi pohledu
na tu nidheru vzdychla obdivem. Hospoda, navzdory majiteli,
patfila k jejim oblibenym mistim. Obklopovala ji zelen a diky
masivnim zdem z cihel a dfevénych trami drzela impozantni
budova uz nékolik stoleti nad mistnimi obyvateli stréz.

»2Miuze§ pockat vevnitf,“ promluvil Will pfi zveddni auta,
,Siena uz bude konéit.“

I kdyz sem piijela kvili Siené, pfislo ji nepatficné nechat
zrovna ted Willa na mokrém parkovisti vrtat se v jejim auté,
pfestoze to byl ten posledni ¢lovék na celé planeté, s nimz by
chtéla ztricet Cas.

»2Muzu ti néjak pomoct? zeptala se sotva slysitelné. Nemohla
pfece zapomenout na slusné vychovani.

Vénoval ji pobaveny pohled.

A pak dalsi...

Otocila se k nému zady a prohliZela si poloprizdné parko-
visté. Za necelou hodinu v hospodé nastane hukot. Navzdory
jeho nedostatkim, a Ze jich bylo nespocet, se Willovi nedal uprit
déli z dalekého okoli.

»2Doneslo se ke mné, Ze se chystds$ otevfit dalsi restauraci.”

Stacilo, aby jen zvedl oboci, a uz litovala, Ze oteviela pusu.
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»Jen si tady néco placim. Pfislo mi nespolecenské ignorovat
té, kdyz ses tak chrabfe pustil do opravy mého auta.“ Otfisla se,
kdyz oblohu protal blesk. Léto si letos dalo nacas.

»2Dlouho jsem nemohl najit vhodné misto.

»Lokalita, lokalita, lokalita, zopakovala mantru realitnich
makléit, 1 kdyz se ji sama moc nefidila. Ulice v sousednim mést¢,
kde se nachizela jeji mald fadovka, neméla zrovna punc lukra-
tivniho sousedstvi.

»2Nakonec jsem ale nasel naprosto dokonaly prostor. Byvalou
postu na High Street.”

,Vazné? Prijde mi takova... oSuntéla.”

, 1o rozhodné nebude, az si to tam vezmu do parady.“

V pripadé Willa rozhodné neslo o nezddouci sebechvélu ani
prazdna slova. Kdyz vedle sebe v této vesnici jako teenagefi vy-
rustali, byla hospoda tuto¢istém Stamgastu, ktefi do sebe obraceli
jedno pivo za druhym v nekone¢ném dominovém efektu. Willovi
se tohle misto podafilo zménit téméf k nepozndni.

,2Hmm. Jeji pfedstavivost na to nestacila. ,Co tam budes varit>“

»2Autentickou italskou kuchyni. Chces pro mé pracovat>*

»2Dé&kuju za nabidku, ne..."

Jeji reakce byla moznd ponékud undhlend. Penize navic by
se ji popravdé hodily. Jako pedagogicka asistentka byla placend
jen za odpracované hodiny.

,2Moznd o prazdninich. Ale jsem jen polovi¢ni Italka, takze
pravdépodobné nejsem dostate¢né autentickd,” dodala.

»2Nejsem az tak vybiravy. Servirka jako servirka.

»Jak jinak,“ odsekla Lisa a dot¢ené zamifila do hospody. At

si na parkovisti poradi sim.

»Ahoj, Liso!“ Siena odhodila utérku a vysla zpoza baru, aby ji
mohla obejmout. ,Ses néjak bez nalady.”
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,Pichla jsem kolo.“ Lisa obritila o¢i v sloup. ,A zrovna cestou
sem.”

A do toho setkdni s nejméné oblibenou osobou na celé pla-
nete.

,Prasvih. Potiebujes nékam zavolat?“ Siena nabidla pomoc
svym typickym galskym $armem. Byla sice Britka, ale stravila
vétsinu Zivota ve Francii a narodila se se st¥ibrnou 1Zickou v rudé
namalované pusince. Pfedstava Sieny pokousejici se vyménit
pneumatiku Lisu upfimné pobavila.

LWill uz na tom déla,“ ozniamila kamaradce s potmésilym
Usmévem.

»<Kone¢né se rozhoupal?“ Siena zvedla dokonalou kfivku své-
ho obo¢i s evidentnim zdmérem o dvojsmysl.

»2Projednou muze byt taky k uzitku. Lisa si odlozila kabel-
zdrzim. Okam?zité potfebuju drink. Vydrzis tady jesté chvilku?*

»Jasné, jak je libo,“ Siena si utfela ruce. ,MozZna to bude na
dyl, pokud ma Will svij den.

»2Dej mi pét minut, nez uklidim v kuchyni. P¥ipojim se k vim
na parkovisti. Marcus ti pfinese drink, Ze jo?“ houkla na bar-
mana, ktery byl zaneprazdnény vytahovinim umytych sklenic
z mycky. ,Médo, pro mé jako obvykle.

»Ahoj Liso. Jak to jde? Co si dés, drrraha?“ Marcus mluvil
s dokonalym edinburskym pfizvukem. Lisa se jeho 777 nemoh-
la nabazit. Jeho akcent v ni vyvoldval vzpominky na zesnulou
matku, kterd vyruastala ve Skotsku. Vybavila si, jak se tam jako
mala vypravila a byla v $oku, Ze nevidéla jediného muze v kiltu.
MEl to prece byt jejich tradi¢ni kroj.

Napul Skotka a napul Italka sotva vytihla paty z Bedford-
shiru. Méla by s tim uz kone¢né néco udélat.

,Gin s tonikem.“
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»2Koukam, Ze té€ Siena zaucila. Jaky gin si dd$? Dorothy Par-
ker? Bombay Sapphire? Hendrick’s?

,2Hendrick’s, s okurkou,“ zakfenila se na néj Lisa. ,Dostala
jsem na né&j chut. I kdyz bych to vlastné neméla michat. U Sieny
si ddme prosecco a rano musim fidit. Méla bych se krotit. Povezu
bab¢u na kontrolu do nemocnice.”

,Zase je tam piijde v§echny srovnat do laté>*

»Porid je v razi. Nebere si servitky.

,Ve svém véku na to ma narok.”

»INe, ve svém véku by méla mit kone¢né rozum. Doktor Gupta
mluvi perfektné anglicky, ale babicka trva na tom, Ze mu nero-
zumi ani slovo.”

,Je to Angli¢an?*

»INe,“ usmala se, ,ma ten nejpfiSernéjsi severoirsky piizvuk,
jaky jsem kdy slysSela. Belfast v sobé nezapte. Je vici nému za-
ujatd, protoze je to Uplné normalni Brit, i kdyZ tomu neodpovidd
jeho jméno ani barva kize.

»Prosté je ze staré skoly...

»,Moje mdma si vzala Itala. TakZe by se dalo ocekévat, Ze
babéa bude tolerantni. Nemd k tomu Zddny dtivod. Prosté je drzd.

O pul hodiny pozdéji vesel do hospody Will a utiral si do
ubrousku $pinavé ruce. ,Hotovo. M43 tam rezervu. Musis zajet
nékam do servisu a zjistit, jestli se ta pivodni pneumatika da
opravit, nebo bude$ muset koupit novou.

»2Mockrat dé¢kuju, Wille.“ Ano, bylo to nezbytné. Ale na ni-
kup rezervni pneumatiky si vyhradila néjaky nepfijemny destivy
den.

Kdyz Siené zacukaly koutky ust, Lise doslo, co ji naznacuje.

,Jsem ti za to moc vdé¢nd. Muzu té... pozvat na drink?*

Will mrknul na bar s ironickym usklebkem na tvari.

¥ .«

»Jo, je to tviij bar. Myslela jsem to dobfte.
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Nestoudné se ji vysmadl do obliceje. Ale choval se viibec nékdy
stoudné, nebo jaky ma vlastné to slovo protiklad?

Kdyz uz od né&j odvracela pohled, ozval se: , A vis co?*

Zamracila se na néj.

»2Docela mi vyschlo v krku. Dam si pivo.“ Typické, najednou
obritil.

S mrknutim na Sienu dodal: ,, Svarba v mdji by bodla.“

Siena se usmadla a posadila se na zidli se svym neodolatelnym
francouzskym pokréenim ramen. ,Je to Jasonovo nejprodévanéjsi
pivo.“ Jeji vyraz byl vSefikajici. Siena byla hrda na svého pfitele,
ktery ve stodole sousedici s hospodou zalozil maly pivovar.

,2Pofdd nemiizu uvéfit, ze to takhle pojmenoval. Myslel jsem,
ze to byl vtip,” dobiral si Will Sienu. ,, Takhle to vypada, kdyz né-
komu ldska zatemni mozek. AZ po usi! To mi hlava fakt nebere.

Siena usrkla gin. ,Jen si z nds délej srandu. Viem se to libi,
jenom ty... Prosté zavidis.“

y2Zavidim? Jo, jasné!“ Will si odfrkl. Ale kdyz slo o Sienu,
udélal to tak n¢jak mile. ,Vazné si to myslis, zlato?*

»oamoziejmeé,* zasmecovala Siena svym typickym nevinnym
vyrazem.

Lisa kyvla na Marcuse a objednala Willovi pivo.

,Tady je.

,2Diky. A nezapomeii na tu rezervni pneumatiku.”

,Neni od véci to pfipomenout, ze?“ fekla Lisa a vykouzlila
na tvéfi ironicky usmév. Vibec tim nechtéla naznacit, jak moc
ji Will irituje.

»NNerad bych, aby néjaky nestastnik taky stravil pal hodiny
sunddvdnim kola, a nakonec by zjistil, Ze nemas rezervu.

Vzdycky mél v zaloze néjakou podpdsovku.

Nastésti se po par locich piva opfel o bar a dal se do feci

s Marcusem. V dostate¢né vzdilenosti, aby si Lisa mohla po-
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povidat se Sienou a vyloucit riziko, Ze ji Will sko¢i do feci, jak
to s oblibou délaval.

,Zase mas ten nevrly vyraz nendvidim Willa," odhadla ji do-
konale Siena.

»2INemdm, koukej, Lisa ji pfedvedla ismév od ucha k uchu
a napila se drinku. ,A co si mysli§ o ginech?“

Siena jeji pokus o zménu tématu nerespektovala.

»len vyraz neskryjes. Jste jeden jako druhy. Vééné se han-
drkujete. Neméla by sis to od néj nechat 1ibit, Siena se na Lisu
pfisné podivala. ,Déld to naschvil, protoze mu k tomu nahravas.
Prosté si ho nevsimej. Chovite se jako déti ve skolce.”

Lisa si mnula pravé rameno. ,Vim, chovi se jako idiot.

Jenomze ignorovat ho — to bylo jednoduché fict, ale mno-
hem horsi skute¢né udélat. M¢l neustile potfebu ji vyticet.
Dostévat ji do varu. Mohli byt ddl kamarddi a jeden z druhého
si utahovat, kdyby ov§em nedoslo k tomu nedorozuméni, kdy
se jeji vztah béhem jedné neuvdzené noci obritil o sto osm-
desit stupnt. Kdyby Lisa mohla vritit ¢as, nikdy by Willa
nepolibila.

,Liso, Liso, Liso!“ Giovanniho melodicky italsky pfizvuk
rozeznél celou hospodu. Prozifil ji obli¢ejem, ktery byl pfilis
atraktivni na to, aby ho neukazoval celému svétu. , Be/lissima!
Naprosto bellissima!“

Bez nadsizky, pfesné tohle po celém dni v prici potfebovala.
Meéla za sebou nékolik ndro¢nych hodin ve spole¢nosti particky
démond, ktefi z ni vysdvali energii. Jinymi slovy $lo o déti mlad-
$tho 8kolniho véku. Bylo toho na ni moc a Giovanniho poklona
pohladila jeji ego. Zvlasté kdyz sedél opodal Will.

»Ahoj, Giovanni, jak je?* Pozdravila ho nadsené.

Sevfel ji v moznd az pfili§ pevném objeti a polibil ji na obé

tvare.
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,2UZivim si vase britské 1éto. Toho desté je na mij vkus uz
trochu moc.

Zvedl nohu, aby ji ukédzal zabldcené nohavice. ,Klouze na kaz-
dém kroku.”

»2Louze,“ opravila ho Lisa a potlacila smich pfi pohledu do
tmavé hnédych o¢i s nechdpavym vyrazem. ,Snad brzo dorazi
letni pocasi. Nezapomen, ze dést déld z nasi zemé tak Gzasné
a vééné zelené misto.“ Podivala se ven pfes francouzska okna na
kete razi obklopené krasné zelenym kobercem travniku a stromy
s hustymi korunami pfipominajicimi brokolici.

,2Hmm,“ ozval se Giovanni. Nezdilo se, Ze by ho Lisa svym
vykladem pfesvédcila. Ale pak na ni vrhl dsmév jako z titul-
ky ¢asopisu. ,MuZu t€ pozvat na drink? Zustanes?“ Ocekdvani
v jeho ocich ji pfimélo zavihat.

,Promin, dneska ne.”

Kdyz se zatvafil zklamané, rychle dodala: ,Pfisla jsem jen
vyzvednout Sienu. Jason neni doma. Chystame se k ni.“ Lisa na
néj mrkla. ,Uvafi mi vecefi.“

»2Ach,“ vénoval ji pohled zasnéného sténatka. ,Chybi mi ma-
minéina jidla. Doméci kuchyné. Zenska ruka, chapes?*

Lisa ho pobavené plicla pfes ruku. ,Sorry, dneska to bude
diamska jizda. A nepiehdnéj. O jidlo tady rozhodné nemas
nouzi. Hlavné to nefikej pfed Alem, jinak ti zabali vSechny
zbytky z kuchyné.“ Giovanni obyval byt nad hospodou a jedl
s persondlem v¢etné $éfkuchate Ala, vjehoz repertodru se stfi-
daly gastronomické lahudky s projevy naprostého kulinaiského
silenstvi.

Giovanni se otfdsl. ,Jesté pordd rozdychivim jeho hovézi
s aspikem z fepy a kfenem.“ NezZ se k nim naklonil, hodil pohle-
dem do kuchyné. ,Diky bohu, Ze se Will chystd oteviit restauraci
s pofddnym jidlem, zaSeptal pobavené.
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»2Ano, ma skvély plan,” fekla Siena, kterd ho cestou z toalety
odstréila a posadila se na své misto. ,A Al s tim nechce mit nic
spole¢ného.

Giovanni pfi pohledu na Sienu roztil. Uméla to takhle s kaz-
dym muzem. ,Popravdé jsem mu za to vdé¢ny. Kdo vi, co je
schopny naplicat na pizzu.

,Radsi to ani nechci védét...,“ Giovanni to vidél podobné.
»Uzenou makrelu a vafend vejce.”

»2Boze!“ vyjekly jednohlasné Lisa se Sienou.

»2Ddmy, musim vis opustit.“ Giovanni se zazubil a Will jej
vyprovodil slovy: ,Pfestail tady oblbovat Zenské a mazej.

,Price nepockd,” rozloucil se svym rozsafnym zpusobem, ktery
Willovi pridal dalsi vrasku na cele.

,»Asi mi odpadnou nohy. Nejspi§ mé bude§ muset odnést k autu,
Liso," politovala se Siena.

,2Zapomeii,“ odpovédéla. ,Stravila jsem cely den s mriiousy.
Dokazes si predstavit, jak nepohodlné jsou ty Zidle pro prvnaky?
Moje stehna zazila peklo. At Zijou prazdniny!

»Ale est tydnu dovolené, to je pardda.”

Lisa se osila. ,Dé¢las si srandu? Doufala jsem, Ze si tady od-
pracuju par smén,“ povzdechla si a zadivala se za Sienu. ,Ne-
mdm moc na vybér. Klidné budu mit cely den na ocich toho
prudice.”

,Vzdyt je fajn, branila Willa Siena a vénovala mu potmésily
pohled, coz Lisa neocenila.

»Predpokldddm, Ze mé sedfe z kize, ale néjaké penize navic
by mi bodly. Kone¢né bych si mohla dopfét néjakou dovolenou.
Ale zatim to vypadd, Ze moje uspory skonéi v autoservisu.“ Na
Sienin pobaveny vyraz reagovala $touchnutim do jejich Zeber.
»2Nekoukej na mé takhle!*

»Musi$ byt naprosto zoufald,” provokovala ji dal.
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»Jak vidis, jsem.“ Pohravala si s pivnim tickem na stole. ,Ale
na druhou stranu, kazda praxe se pociti. Navic to tady mim
rada.“ Hospoda byla v okoli prosluld svym vyhldsenym menu.
»A vétsina lidi, co tady dél4, je v pohodg. Vlastné vsichni, aZ na
jednu vyjimku.“

Siena mlcela. Radgji s ismévem popadla sklenici a pfitukla

si s Lisou. ,Na zdravi.”

,Co bys délala na mém miste>*

Lisa sedéla v Sieniné kuchyni a civéla na otevienou krabicku
s prstynkem.

»Nech si ho,* poradila ji a pfesvédcila se o kvalité blystivého
$perku na vlastni o¢i, kdyzZ si jej nad$ené prohlédla proti svétlu.

»Jako vazné?“ Lisa se na Zidli narovnala.

»Ne jako, doopravdy.“ Siena na chvili onéméla GzZasem. ,Je
prekrasny.

Ano, Siena by si s nim uz néjak poradila.

»Je to pravy diamant?“

Siena pfikyvla. , To si pis.“

Lisa kamarddce odvypréavéla svoji rodinnou historii. I kdyz
pfimo nezminila, co jeji matce znemoznilo prsten vritit, Siena
se véeho dovtipila a stiskla ji ruku. ,Moznd téZce nesla jejich
rozchod. Ale prsten patii rodiné tvého tity.“

Lise vyschlo v krku. Je taky soucdsti jeho rodiny. Je pfece
jeho dcera. I kdyz na ni zjevné zapomnél. Probudil se v ni vztek
a odhodlané zvedla bradu. ,,Jsme rodina. Méla bych mu to pfi-
pomenout.”

Sice se na ni vykaslal, ale az tady jednou jeji babca nebude,
ackoliv si to Lisa nechtéla pfipustit, nikoho jiného nez otce uz
mit nebude. Pfi tom pomysleni ji naskocila husi kiize. Bab¢a ma

tuhy kofinek. Zatim si o ni nemusi délat starosti.
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Siena zjihla. ,Mozn4 si tvoje mdma myslela, Ze kdyz se k nému
ten prsten dostane po jeji smrti, tita se o tebe postard. Vivibec,
ze zemiela?“

»Myslis to dobfe,” povzdechla si Lisa, ,ale viibec o mé ne-
projevil zdjem. Byl na pohibu. Babi¢ka mu dala védét, i kdyz
ho neméla moc v lasce. Hned po obfadu se vypafil.“ Zhluboka
se nadechla a pokusila se zklidnit tfesouci se hlas, aby nedala
najevo svoji bolest. Tenkrit ji tam nechal.

»2Mdm pocit, Ze...,“ Siena vratila prstynek zpatky do krabicky,
»,Na svoji otdzku uz sis sama odpovédéla, n'est-ce pase®

Lisa si zamyslené skousla ret. Musi udélat spravnou véc, kdyz
na to jeji otec nemél odvahu. Pfi pfedstaveé, Ze mu tim prokdze
sviij mordlni kredit, jeji tvafi probleskl letmy usmév. Ano, méla
by mu ten prsten vratit. A pfi té pfilezitosti mu fekne pfesné to,
co si o ném mysli. Obejde se bez néj. Objede se bez vseho, co
s nim ma néco spole¢ného.

Poklepala prstem po fotografii. ,Ten prsten nechci. Vritim
mu ho. Ale nejdfiv ho budu muset najit. Ta fotka je roky stard.
Ten dim uz tam taky vibec nemusi stat.”

,Mohla bys vyrazit do Rima a presvédcit se o tom.*

Lisa trhla hlavou a zirala na Sienu.

,Pro¢ mé to nenapadlo hned? V jejim hlase nebylo mozné
pieslechnout ironii. ,,Skoc¢im do letadla a poletim do Rima.“ Lisa
obritila o¢i v sloup a zakroutila hlavou, ¢imz zmirnila vyzné-
ni nasledujicich slov. ,Zapomnéla jsem, Ze jsi byla rozlitana po
celém svété. Ale pro nékoho, jako jsem jd, kdo nikdy neopustil
ostrov, to neni az tak jednoduché. Pokud tady zrovna neparkuje
néjaké letadlo, které by mé tam vzalo. Vlastné se s nim ani ne-
chci setkat. Chei mu jenom vritit ten prsten.”

»Jasné, nebyl to ten nejlepsi ndpad,” reagovala Siena shovivavé

a pokr¢ila rameny. ,,Ale mohla bys mrknout na internet a zjistit,
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jestli tam nékdo z téch Vettesovych jesté zije. Pfesné tohle by
byl mtij prvni krok.“

Lisa tak dopfedu nemyslela. Popravdé by byla spokojenéjsi,
kdyby o otci Zadné informace nezjistila. M¢éla mu toho tolik co
fict, pokud by k tomu ov§em viibec nékdy doslo. Podvédomé se
smifila s tim, Ze ho nikdy nenajde.

»okvely ndpad, napila se prosecca.

»Mozna by ti s tim mohl pomoct Giovanni. Muze ti néco
prelozit a poradit ti, na koho se tam muzes obratit.”

,Vyborné.

Sienu jeji odméfend pozndmka nerozhodila. ,Jak jinak,“ od-
vétila se samolibym tsmévem.

,Kdy se vraci Jason?*

»Zitra veler, zachichotala se Siena. ,Dneska jsem s nim mlu-
vila. Znél néjak nevrle.

, 1o si dokdzu pfedstavit. Asi se mu moc nechce do obleku.

Sienin pfitel si vystadil s dziny. A Lisa musela uznat, Ze je
zkritka umél nosit. Odjel na sever za svou budouci $vagrovou
Laurie a jejim partnerem, aby si kone¢né vyzkousel nejlépe pad-
nouci oblek. Této ndvstévé se tspésné vyhybal nékolik mésica.

,Bude muset mit i kravatu, snaZila se Siena udrZet vdZnou
tvaf. ,Snad ho moc nerozhodilo, kdyz ho Cam pozidal, aby mu
sel za svédka.”

»A jak to mas ty? Druzicky uz jsou nastoupené v prvni linii?“

Siena si odfrkla. ,Hotovo. Pfisti tyden se mam jesté sejit
s Laurie kvili $atam,“ v jejim hlase zaznél naznak pochybnos-
ti. ,Nehrnu se tam. Laurie by si nejradsi véechno organizovala
sama. Me¢éla bych ji poskytnout mordlni podporu. Jsme piece
rodina,“ dodala ponékud sklesle.

Lisa byla odjakziva presvédcend, Ze Sienina matka v sobé

nemeéla kousicek citu, kdyz od sebe sestry oddélila. Po rozchodu
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s jejich otcem se se Sienou odstéhovala do Francie. Sestry do-
hromady svedly az posmrtné intriky strycka Milese, ktery zafi-
dil, aby Laurie projela Evropu ve stylovém ferrari ve spole¢nosti
naprosto uzasného Cama, jak jej oznacila Siena, ktery ndsledné
pozadal Laurie o ruku. Svatbu plinovali na konec léta.

Siena se naklonila a dotkla se Lisina pfedlokti. ,M¢la by ses
svého tatu pokusit najit. Uz kvili sobé. Moznd ma ten pfibéh
i druhou stranu.”

Lisa se zamracila. , To ur¢ité ma, ale nemyslim si, Ze mize
zménit mij ndzor. Opustil mé i moji mdmu. Nic vic nez ten

prsten mu nedluzim.”



Lisa si prohlizela plakdty na sténdch ¢ekdrny. Vzhledem k dobg,
jakou tam stravily, by nejspi§ dokdzala odfikat veskery text slo-
vo od slova nazpamét. Trochu ji bolela hlava, coz byl disledek
lahve prosecca, kterou do sebe se Sienou obritily pfi sledovani
komedie Zeny sobé.

Babca se nespokojené vrtéla a hlasité vzdychala, aby bylo jeji
rozladéni slySet aZ na recepci.

»Za tu dobu, co tady ¢ekdm, jsem uz mohla umfit,“ utrousi-
la. ,Ztrata ¢asu. Moje jifiny mé potfebuji. A ji nutné potfebuju
salek Caje.”

,2Mdm ti pro néj skocit? Uz to nemize trvat dlouho.”

,2Hmm, to jsi mi tvrdila pfed hodinou. Pokud nékdo fik4,
ze kontrola je v pul desité, méla by probéhnout v pul desité, ne
v dobé, kdy si mily zlaty doktor umane.“ Mévala doporucenim,
které od pfichodu nepustila z ruky, jako toreador drazdici cer-
venym platnem byka. Obritily se na ni vSechny o¢i v pfeplnéné
¢ekarné.

Lisa zatala zuby a ptila si, aby ji vcucla sedacka.

,2Doktor toho md hodné. Ur¢ité pujdes brzy na fadu.”

,2Hmm. Mozni na to ma cely den, ale ja ne. Davim mu po-
slednich pét minut a pak to tady zabalime.”
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Lisa napocitala pomalu do deseti, nez tim nejmilejsim hla-
sem, jakého byla schopnd, dodala: ,Mdm se jit zeptat, jak dlouho
to bude trvat>*

Asistentka sedici u okénka naproti nim méla sklonénou hlavu
nad hromadou papiri, které se pokousela rozttidit podle pacien-
ta. PrestozZe se Uspésné vyhybala o¢nimu kontaktu, musela slyset
kazdé nespokojené babi¢¢ino slovo. Praxe ji zocelila. Brblajici
pacienti tu nejspis$ byli na dennim poradku.

»A k ¢emu by to bylo? Nikdy ti nefeknou pravdu,* remcala
bab¢a s pohledem upfenym na hodinky na vyzablém zapésti.

,2Pani Whitakerova,“ zaznél irsky pfizvuk doktora Gupty,
na néhoz uz méla bab¢a pofadné spadeno. Vysokou postavou,
uzkym $picatym nosem a snédou kazi Lise ptipadal jako néjaky
starovéky kral. A babca vedle néj vypadala jako vztekly teriér
nafajici u jeho kotnik, kterého by dokdzal odehnat majestét-
nim gestem.

»UZ bylo nacase,“ bab¢a svym projevem opét upoutala celou
¢ekarnu.

Doktor Gupta se pokusil o dsmév. O¢ividné byl vici vzpur-
nym pacientim odolny.

,2Mdm jit s tebou?“ nabidla se Lisa. M¢la by. Citila za babc¢u
zodpovédnost, ackoliv pfedem znala jeji odpovéd.

»A k ¢emu bych té tam asi tak potfebovala? Jsem dost stard,
ze bych mohla byt tvoji babickou.

Lisa se usmala nejpfirozenéji, jak to svedla. , Iy pfece jsi moje
babicka.

»INo prave,“ uzemnila Lisu, popadla kabelku a dosla k dok-
torovi jako povysend pavice. Gupta si s Lisou vymeénil chapavy
pohled.

Posadila se zpatky. Ted uz to bylo na bab¢i. Svym zptisobem
byla Lisa rada, Ze pfekypovala energii a vystupovala jako Zelezna
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lady. Ale méla by na sebe dévat vétsi pozor. Jeji tlak dosahoval
zévratné vysky, neuzivala pfedepsané léky, odmitala omezit pfi-
jem soli a nikdo ji nemohl zakazat oblibenou smazenou rybu
a hranolky. A to jesté doktor nemél tuseni o balicku cigaret,
ktery schovavala v kredenci pro svite¢ni prilezitosti.

Lisa méla snahu babi¢¢inu Zivotospravu napravit, ale uz ani
nedokézala spocitat, kolikrat byla obvinén4, Ze jeji snaha o zpes-
tfeni jidelnicku zdravymi potravinami je otravnéjsi nez policejni
kontrola. Bab¢a si do nic¢eho nenechala mluvit. Na tom by nebylo
nic $patného, pokud by si tim sama neskodila.

Lisa si nespokojené prohlizela proslapany koberec. Co by si
bez bab¢i poc¢ala? Neméla potfebu sama sebe litovat, ale jednou
k tomu dojde... AZ bab¢a jednou odejde... Lisa ziistane tplné
sama. M¢la nékolik o generaci starsich bratranct v Glasgow, ale
ti méli svoje rodiny a byli stovky kilometra daleko. Byli to jeji
vzdéleni pfibuzni, nic vic.

P1i pomysleni na babi¢¢inu smrt se Lise sevielo srdce. Mohla
by tady byt jesté n€kolik let... Pokud bude dbat doktorovych rad.

Gupta otevfel dvefe do ¢ekdrny s necitelnym vyrazem. Zato
bab¢a byla ve tvifi bil jako sténa.

,Je vsechno v poradku?® pfiskocila k ni pohotové Lisa.

Doktor Gupta se chystal zavrtét hlavou, Ze ne, ale babca
jej probodla pohledem baziliska. ,Jsem v pofddku. Prosté stafi
a nezfizeny Zivot. Spousta nesmyslnych fe¢i.“

»2NNezapomerite si vyzvednout léky,“ jeho hlas znél nezvykle
pfisné, ,ty tabletky musite uzivat pravidelné.“ Pfi pohledu na
Lisu jeho odméfeny vyraz lehce zjihl. ,Dohlédnéte prosim na to,
aby ty léky brala opravdu tak, jak je mé pifedepsané. Povzdechl
si. ,A ne podle momentalni nalady.

,Zbyte¢ny povyk.“ Bab¢a stdhla vrascitd dsta. ,Jesté nejsem

na druhém bfehu.”
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»otaci, kdyz budete brit ty léky, pani Whitakerova,“ upozornil
ji doktor.

Lisa méla pro jeho slova pochopeni. Mohl by byt ovénceny
lékafskymi diplomy a tituly od hlavy k paté, ale bab¢a si bude
délat, co bude chtit.

»2Pojedeme domu? Nesndsim ten puch. VSechny nemocnice
smrdi jako stafi lidi a koci¢i chcanky.

Babc¢a uz byla na cesté k vychodu. Nez Lisa stacila vyrazit
za ni, doktor ji polozil ruku na rameno. ,Musite na ni dohléd-
nout. Vasi babicce hrozi vysoké riziko mrtvice. Neni vylozené
v ohroZeni Zivota, ale mohlo by to na ni zanechat trvalé nasledky.
Znite piiznaky mrtvice? Vite, co délat, kdyby k tomu doslo?“

Lisa zavrtéla mlcky hlavou, srdce méla seviené strachem.

Kyvl na Zenu na recepci. ,Vezméte si néjaké prospekty.”

»2Dekuji.”

,MMéjte na paméti, Ze ¢im pohotovéji budete jednat, tim vyssi

je pravdépodobnost zichrany.



,Lisa, bellissima.“ Giovanni napfahl ruku pfes stil a chytil tu jeji.
»Jsi néjaka zamlkld. Je viechno OK?“

Odolivala nutkdni se mu vytrhnout a prohlasila: ,,Promin.”
Stiskla mu ruku neosobnim zptisobem a odtéhla se od né¢j. Méla
setkdni odlozit na jindy. ,]Délim si trochu obavy o bab¢u.”

Nemluvé o tom, ze Giovanni nejspis jeji zimér nepochopil
a vzal to za Spatny konec. Navrhla setkdni v jejich hospodé, aby
nemél né¢jaké postranni imysly. Vybrala misto, kde bude hromada
dalsich lidi branit jakymkoliv romantickym projeviim. Bohuzel
trval na tom, Ze se spolu zajdou najist do romantické restaurace.

Ptijet sem po navstévé nemocnice nejspis nebyl ten nejlepsi
ndpad. Na zatraceném Googlu nasla vic informaci, nez kolik
chtéla védeét, coz ji nasadilo brouka do hlavy a zahltila ji skepse
a pochybnosti.

Pokusila se o ismév. ,Promiri, dneska nejsem ta nejlepsi spo-
le¢nost.”

Giovanni se naklonil pfes stil, zvedl ji bradu a vénoval ji
pohled plny soucitu. Za jinych okolnosti by to Lisa ocenila. Gio-
vanni byl mily, ale mél sklony pfehdnét. Vnimal se jako ochrance
uplatriujici ryti¥ské ctnosti, coz bylo v dnesni dobé nevidané.

Nemeéla by ho pokouset.
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